Berlin, 06.11.2020

Férderverein der Helson-Mandela-Schule

r Staatliche Internationale Schule Berlin
Friends of the Nelson Mandela S5chool
State International School Berlin eV,

Protokoll der Mitgliederversammlung des Férdervereins
der Nelson-Mandela-Schule / Pfalzburger StraRe 23
Minutes of the Annual General Meeting of the Friends 10719 Berlin

friends@nelson-mandela-school.net
Fax +49 30 863953719

Ort/Place: Aula der NMS Sekundarschule, www.nelson—mandela-school net
Pfalzburger Stralle 30, 10717 Berlin,
3. Obergeschoss Banlfverbindung:

Zeit/Time: 29. September 2020, 18:30 — 21:45 Uhr Berliner Volksbank e.G.

Anwesende:  Udo Volz — Vorsitzender/Chair

IBAN: DE63 1009 0000 1020 2320 01

. . . BIC: BEVODEBBXXX
Versammlungsleiter/Chair of the meeting

Attendees Beate Zander-Zeidam / Vorstand gemaR §26 BGB:

Stellv. Vorsitzende/Dep Chair Arun Sharma (Vorsitzender)

Arun Sharma — Schatzmeister/Treasurer Beate Zander-Zeidam (Stel!v. Vorsitzende)
Wolfgang Nothhelfer (Kassierer)

Weitere Teilnehmer entnehmen Sie bitte der Vereinsregister:

beiliegenden Anwesenheitsliste. Further Amtsgericht Charlottenburg 20577 Az

participants are listed in the annex. Srenernummar 77/AAS[RASAA Finanzamt

Der Vorstand hatte mit Schreiben vom 04.09.2020 die Versammlung fristgerecht mit folgender
Tagesordnung einberufen/ The Board had invited all members with letter of September 04, 2020 and

the following agenda:
Top1 Auswirkung von Covid-19 auf den Férderverein / Effects of Covid-19 on the Friends’ work
Top 2 Entwicklung der Mitgliedschaften / Membership development
Top 3 Wahl zum Vorstand / Election of Board members
Vorsitzend/er Chairperson
Schatzmeister Treasurer
Vertreter/in der Eltern Parents’ representative
Top4 Sonstiges / AOB

Der Vorstand begrifSte die Anwesenden und eréffnet die Versammlung um 18.28 Uhr mit der
Feststellung, dass die Versammlung beschlussfihig ist. / The Board welcomed the members and
opened the meeting at 6:28 pm with the statement that the meeting had a quorum.

Top 1l

Auswirkung von Covid-19 auf den Forderverein / Effects of Covid-19 on the Friends‘ work

Der Vorsitzende Udo Volz berichtet, dass durch Covid-19 das finanzielle Budget des
Fordervereins neu betrachtet werden muss. Auf der einen Seite fallen die beiden grofRen
Spenden-Events, Festival of Nation und Boogie Night, 2020 aus und die damit
einhergehenden Einnahmen kommen dem Verein nicht zu Gute. Auf der anderen Seite
werden weniger Antrage auf Férderung seitens der Schule gestellt. Finanziell unterstiitzende
MalRnahmen fir Kids in Need oder andere Schulreisen und Ausfliige werden wegen Covid-19
weniger bendétigt. Daflir konnte der Forderverein die Schule bei ganz anderen, neuen
Bediirfnissen unterstiitzen. Die auch durch Covid-19 beeinflusste Abi- und IB-Feier wurde
dank Einfallsreichtum von Lehrern, Eltern und Schiilern, und dem Wetter ein unvergesslicher
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Tag in dieser etwas ungewdhnlichen Zeit. Der Férderverein hat die Feier bei der finanziellen
Abwicklung unterstitzt.

Udo Volz dankte dem Festival of Nations Komitee fiir lhre spontane Kreativitat die Geschenk-
Kérbe-Auktion, welche bei jedem Festival of Nations stattfindet, als neue online Fund-Raising-
Aktion zu etablieren. Die FoN to-Go baskets werden online verlost.

The chairman Udo Volz reports that through Covid-19 the financial budget of the Friends has
to be redeveloped. On the one hand, the two major fundraising events, Festival of Nations and
Boogie Night, will be cancelled in 2020 and the associated revenues will not benefit the
association. On the other hand, there are fewer applications for funding from the school.
Financial support for Kids in Need or other school trips and excursions are less needed because
of Covid-19. On the other hand, the Friends were able to support other areas of need of the
school. The Abi and IB celebration, which was also influenced by Covid-19, was a successday in
this somewhat unusual time thanks to the ingenuity of teachers, parents and students, and
the weather. The Férderverein supported the celebration financially.

Udo Volz thanked the Festival of Nations Committee for their spontaneous creativity in
establishing the gift basket auction, which takes place at every Festival of Nations, as a new
online fund raising activity. The FoN to-Go baskets will be raffled off online.

Entwicklung der Mitgliedschaften / Membership development

Der Schatzmeister Arun Sharma informierte, dass das im Herbst 2019 neu Mitgliederkonzept
den Zahlungsaufruf fir den Lernmittelfond und den Spendenaufruf zu Gunsten des IT-
Departments und der Bibliotheken ersetzt hat. Der Lernmittelfond wurde seit der Etablierung
nicht mehr erhoben und die Spende zugunsten IT und Bibliotheken ist in den Mitgliedsbeitrag
integriert worden. Mit der Umstellung auf das neue Mitgliederkonzept wurde auch ein neues
Zahlungssystem eingefiihrt. Das Online-Zahlprogramm Stripe ermdglicht dem Férderverein
aktive Mitglieder zu zdhlen, E-Mails und Kontaktdaten zu fiihren und
Spendenbescheinigungen automatisch auszustellen. Weiter hat das System den Vorteil, dass
die Mitglieder zwischen monatlichen und jahrlichen Zahlungen wahlen kdnnen. Durch diese
Vorteile méchte der Forderverein die Gemeinschaft motivieren, eine online Mitgliedschaft
abzuschlieRen. Zur Zeit zahlt der Férderverein circa 350 Mitglieder, die sich online mit Stripe
registriert haben. Dazu kommen circa 50 Mitglieder und Spender, die den Férderverein durch
manuelle Uberweisungen finanziell unterstiitzen. In Summe mach ungefihr 40% der
Elternschaft aus, was einer von rund 55.000 — 60.000 Euro aus Mitgliedsbeitragen und
einmaligen Spenden gleichkommt.

Das Ziel des Fordervereins ist es jedoch 80 % der Elternschaft zu erreichen. Bis Ende 2020 soll
dazu eine starke Kommunikations-Kampagne kreierte werden, die die Gemeinschaft involviert
und Uberzeugt die Kinder der NMS, die Lehrer und die Schule finanziell und aktiv zu
unterstitzen.

Udo Volz berichtete, dass eine fundierte finanzielle Basis von Noten sei, um die Schule im IT-
und Bibliotheken-Bereich weiter tatkraftig unterstiitzen zu kénnen. Seit August 2020
Gbernehme die Schule, nach Riicksprache mit dem Senat, die Kosten fir die 6
Bibliothekarinnen, um den Forderverein finanziell zu entlasten. Nach den Herbstferien wird
erneut iber die Kostenverteilung fir die Bibliothekarinnen entschieden. Da das IB Programm
der P30 grundsatzlich das Angebot einer Bibliothek voraussetzt, hoffen das
Schulmanagement und der Férderverein auf die Zustimmung des Senats, dass jedenfalls die



Kosten der Bibliothek an der P30 weiter durch die Schule gedeckt werden kénnen. Der
Forderverein wiirde, wie in den vorherigen Jahren, alle Gibrigen Kosten tragen und damit
sicherstellen, dass beide Bibliotheken weiter bestehen bleiben.

Die Stellv. Vorsitzende, Beate Zander-Zeidam, fiihrt zur Zeit Umfragen durch, um die
Wichtigkeit und Dringlichkeit der Bibliotheken fiir die Lehrer, die Schule und die Schiiler zu
unterstreichen.

(Development Plan)

Die anschlieRende Diskussion unter den Mitgliedern beinhaltete Wiinsche, Anregungen und
Vorschlage zu den Themen:

¢ Langzeit Entwicklung und Ziele des Férdervereins sollten definiert werden

e Wunsch nach Erhebung von Statistiken, Gber die Verteilung der Mitglieder, bezogen auf
einzelne Klassen, um aktiver und punktueller Mitglieder werben zu kénnen

¢ Finanzieller Status und wichtige Plane des Fordervereins sollen online gestellt werden fir
viel Transparenz

® Der Forderverein soll ,,anfassbarer” werden. Mehr Eins-zu-Eins-Kontakt, durch
Elternvertreter und aktive Mitglieder.

o Starkere Bindung zu den Schiilern herstellen, da die Schiiler die direkten Motivatoren fiir die
Eltern sind.

¢ Talk-of-the-school: Neue Projekte finden, die der Forderverein realisiert und unterstiitzt und
damit zum positiven Gesprach der Schule wird. Neue Spenden-Aufrufe und Aktionen sollen
entwickelt werden.

Aus der Diskussion heraus haben sich zwei ,Task-Teams’ entwickelt. Das eine wird sich
vorwiegend um die Kommunikations-Kampagne kiimmern. Dazu zahlen auch die Langzeitziele
und die nachhaltige Entwicklung des Férdervereins. Das zweite Team wird sich um mogliche
Renovierungen und neue optische Akzente der Schule kimmern, (Eingangshalle Renovierung,
Schul-Namensschild P23 etc.) die den Forderverein zum Talk-of-the-school machen kénnen.
Die Mitglieder stimmen Uberein, dass die Task Teams regelmaBig an den Vorstand berichten
sollen.

The treasurer Arun Sharma informed that the new membership concept established autumn
2019 has replaced the call for the ,Lernmittelfond” and the call IT- and Library fund. The ,
Lernmittelfond” has not been raised since then and the donation for IT and libraries has been
integrated into the membership fee. With the changeover to the new membership concept, a
new payment system was also introduced. The online payment program Stripe enables the
Friends to count active members, to keep e-mails and contact details and to automatically
issue donation receipts. The system also has the advantage that members can choose
between monthly and annual payments. With these advantages, the association wants to
motivate the community to sign up online. The Friends currently have approximately 350
members who have registered online with Stripe. In addition, there are around 50 members
and donors who financially support the friends' association through manual transfers. In total,
that makes up about 40% of parenthood and an annual donation turnover of 55,000 - 60,000
euros.

However, the aim of the association is to achieve 80% of families as contributing members. A
strong communication campaign is to be created by the end of 2020, which involves the
community and convinces the children of the NMS to support the teachers and the school
financially and actively.

Udo Volz reported that a sound financial basis was necessary in order to be able to continue to
actively support the school in the IT and library areas. Since August 2020, after consultation
with the Senate, the school has been taking on the costs for the 6 librarians in order to relieve
the sponsorship association financially. After the autumn break, another decision will be made
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on the apportionment of costs for the librarian. Since the IB program of the P30 basically
requires the availability of a library, the school management and the Friends hope that the
Senate will agree that the school can continue to cover the costs of the library at the P30. As
in previous years, the sponsoring association would bear all other costs and thus ensure that
both libraries would continue.

The deputy chairperson, Beate Zander-Zeidam, is currently conducting surveys to underline
the importance and urgency of the libraries for teachers, schools and students. (Development
Plan)

The subsequent discussion among the members included wishes and suggestions on the
following topics:

e Long-term development and sustainable goals of the Friends should be defined

¢ To collect statistics on the distribution of members in relation to individual classes in order to
be able to recruit more active and selective members

e Financial status and important plans of the Friends' should be put online for more
transparency

e The Friends should become 'tangible’. More one-to-one contact through parent
representatives and active members.

e Create stronger bonds with students as students are the direct motivators for parents.

e Talk-of-the-school: Find new projects that the Friends implements and supports to get more
awareness and acceptance. Develop new calls for donations and campaigns.

Two 'task teams' have developed from the discussion. One of them will mainly take care of the
communication campaign. This also includes the long-term goals and sustainable
development of the association. The second team will take care of possible renovations and
new visual accents of the school (entrance hall renovation, school name badge P23, etc.) that
can make the Friends ‘talk-of-the-school. The members agreed that the ‘task teams’ report to
the board at regular intervals.

Wahl zum Vorstand / Election of Board members
Vorsitzend/er Chairperson
Schatzmeister Teasurer

Vertreter/in der Eltern Parents’ representative

Udo Volz berichtete, dass er nach zweijahriger Amtszeit das Amt des ersten Vorsitzenden
niederlegen mochte. Aus diesem Grund wahlten die Mitglieder einen neuen Vorstand.

Udo Volz reported that after two years in office, he would like to resign as first chairman. For
this reason the members elected a new board of directors.

Vorsitzend/er / Chairperson

Herr Arun Sharma, wohnhaft in 10789 Berlin, EislebenerstralRe 4, wurde von den Mitgliedern
als neuer Vorsitzender vorgeschlagen. Da es keine weiteren Anwarter auf das Amt des ersten
Vorsitzenden gab, stellte der Vorstand folgenden Antrag: /

Mr. Arun Sharma, living in 10789 Berlin, EislebenerstrafSe 4, was proposed by the members as
the new chairman. Since there were no other candidates for the office of first chairperson, the
board made the following request:

ANTRAG: Die Mitglieder beschlieBen, dass Arun Sharma, der neue Vorsitzende des
Fordervereins wird.



PROPOSAL: The members decide that Arun Sharma will become the new chairperson of the
Friends of NMS

Abstimmungsergebnis: 23 JA-Stimmen, 0 Nein-Stimmen, 0 Enthaltungen
Vote: 23 Yes, 0 No, 0 Abstentions

Arun Sharma hat die Wahl angenommen. / Arun Sharma accepted the nomination.
Der Antrag ist somit angenommen. / The proposal has been approved.

Schatzmeister / Treasurer

Herr Wolfgang Nothhelfer, wohnhaft in 10779 Berlin, Treuchtlinger StraRRe 1, wurde von den
Mitgliedern als neuer Schatzmeister vorgeschlagen. Da es keine weiteren Anwarter auf das
Amt des Schatzmeisters gab, stellte der Vorstand folgenden Antrag: /

Mr. Wolfgang Nothhelfer, living in 10779 Berlin, Treuchtlinger Strafse 1, was proposed by the
members as the new treasurer. Since there were no other candidates for the office of
treasurer, the board made the following request:

ANTRAG: Die Mitglieder beschlieBen, dass Wolfgang Nothhelfer, der neue Schatzmeister
des Férdervereins wird. /
PROPOSAL: The members decide that Wolfgang Nothhelfer will become the new treasurer

of the Friends of NMS

Abstimmungsergebnis: 23 JA-Stimmen, 0 Nein-Stimmen, 0 Enthaltungen
Vote: 23 Yes, 0 No, 0 Abstentions

Herr Wolfgang Nothhelfer hat die Wahl angenommen. / Wolfgang Nothhelfer accepted the
nomination.
Der Antrag ist somit angenommen. / The proposal has been approved.

Vertreter/in der Eltern / Parents’ representative

Frau Sina Emde, wohnhaft in 10115 Berlin, WohlerstraRe 5, wurde von den Mitgliedern als
neue Elternvertreterin vorgeschlagen. Da es keine weiteren Anwarter auf das Amt des
Elternvertreters gab, stellte der Vorstand folgenden Antrag: /

Ms. Sina Emde, living in 10115 Berlin, Wéhlerstraf3e 5, was proposed by the members as the
new parents’ representative. Since there were no other candidates for the office of parents’
representative, the board made the following request:

ANTRAG: Die Mitglieder beschlieRen, dass Sina Emde, die neue Elternvertreterin wird. /
PROPOSAL: The members decide that Sina Emde will become the new parents’
representative of the Friends of NMS

Abstimmungsergebnis: 23 JA-Stimmen, 0 Nein-Stimmen, 0 Enthaltungen
Vote: 23 Yes, 0 No, O Abstentions

Frau Sina Emde hat die Wahl angenommen. / Ms. Sina Emde has accepted the nomination.
Der Antrag ist somit angenommen. / The proposal has been approved.

Nach erfolgreicher Wahl bedankt sich die Stellv. Vorsitzende Beate Zander-Zeidam bei Udo
Volz fiir seine langjahrige Arbeit im Forderverein. AnschlieBend dankte sie allen anwesenden
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Vorstandsmitgliedern sowie dem Yearbook- und Festival of Nation-Team fir ihr
Uberdurchschnittliches Engagement fiir die Schule. Nach den Danksagungen wurde der neue
Vorstand begriifSt. Dieses besteht aus dem Vorsitzenden Arun Sharma, der Stellv. Vorsitzende
Beate Zander-Zeidam, dem Schatzmeister Wolfgang Nothhelfer, den Lehrervertretern
Florentine Baumeister und Brid Ni Chathain, sowie der Elternvertreterin Sina Emde.

After the successful election, the deputy chairperson Beate Zander-Zeidam thanks Udo Volz for
the great work he did for the Friends. She then thanked all board members present, as well as
the Yearbook and Festival of Nation team, for their above-average commitment to the school.
After the thanks, the new board was welcomed. This consists of the chairperson Arun Sharma,
the deputy chairperson Beate Zander-Zeidam, the treasurer Wolfgang Nothhelfer, the teachers
‘representatives Florentine Baumeister and Brid Ni Chathain, as well as the parents’
representative Sina Emde.

Sonstiges / AOB

Alisa Kotmair informierte die Mitglieder tGber die Arbeit des Yearbook-Teams und tber den
groRen Erfolg der 2019/2020 Ausgabe. Sie bat um mehr Mitarbeit und informierte, dass das
kleine Team der freiwilligen Designer und Helfer, der letzten 2 Jahre, voraussichtlich nur noch
1x das Yearbook gestalten werden kann.

Das 2019/2020 Yearbook wurde in einer kleineren Auflage als die Jahre zuvor gedruckt. Es
sollte ein groRer Uberschuss der Biicher vermieden werden. Da die Nachfrage dieses Jahr
unerwartet hoch war, wird das Buch gerade kostendeckend erneut gedruckt.

Um das Buch in Zukunft noch starker als Fund-Raiser zu nutzen, mochte das Team nachstes
Jahr mehr Anzeigen verkaufen. Die Idee private Colleges und Universitdten als Werbekunden
zu gewinnen wurde festgehalten.

Alisa Kotmair informed the members about the work of the Yearbook team and the great
success of the 2019/2020 edition. She asked for more support and informed that the small
team of volunteer designers and helpers, who had worked in the last 2 years, could probably
only design the yearbook once more.

The 2019/2020 Yearbook was printed in a smaller edition than in previous years. A large excess
of books should be avoided. Since the demand was unexpectedly high this year, the book is
currently to being reprinted, cost-covering.

In order to use the book more as a fund raiser in the future, the team wants to sell more ads
next year. The idea of soliciting private colleges and universities as customers for ads was
retained.

Der Vorstand bedankt sich bei allen Teilnehmern fiir Ihr Erscheinen und die Versammlung wurde um
21.17Uhr geschlossen. / The board thanks all participants for their appearance and closed the
meeting at 9.21 p.m.

4
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Arun Sharma Beate Zander-Zeidam Wolfgang Nothhelfer
Vorsitzender Stellv. Vorsitzende Schatzmeister
Chair Deputy Chair Treasure
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